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1. ALAPVETŐ BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉSEK
• A készüléket csökkent fizikai, érzéki vagy szellemi képességű vagy nem megfelelő ta-

pasztalattal és tudással rendelkező személyek is használhatják, ha a biztonságukért 
felelős személy felügyelete alatt vannak és tájékoztatták őket a készülék biztonságos 
használatáról és tisztában vannak a használattal járó kockázatokkal.

• Ügyelni kell arra, hogy gyermekek ne játsszanak a készülékkel. 
• A tisztításhoz soha ne merítse a készüléket vízbe.
• Ne használja a készüléket, ha a forgó részt védő fedél sérült vagy megrongálódott.
• A készüléket kizárólag háztartási célra gyártották. A használat rendellenesnek minő-

sül az alábbi helyeken: üzletek, irodák és más munkahelyek konyhának kialakított he-
lyiségeiben, tanyasi vendégházakban, szállodákban, motelekben és más vendéglátó 
egységekben, fogadókban.

• Az elektromos csatlakozó vagy a tápvezeték meghibásodása esetén, a kockázatok el-
kerülése érdekében a vezetéket vagy a csatlakozót kizárólag egy márkaszervizzel cse-
réltesse ki.

CSAK AZ EURÓPAI PIACRA:
• Mindig áramtalanítsa a készüléket, amikor őrizetlenül hagyja és össze-, szétszerelés 

vagy tisztítás előtt.
• A készülék használata gyermekek számára tilos. A készüléket és annak kábelét gyer-

mekek által el nem érhető helyen tárolja.
• Gyermekek számára tilos a készülék játékszerként való használata.

2. BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉSEK

Veszély! Ezen utasítások betartásának hiánya 
életveszélyes áramütéshez vezethet.
Mivel a készülék elektromos árammal működik, nem zárható ki 
az áramütés veszélye.
Tartsa be az alábbi biztonsági figyelmeztetéseket:
• Ne érintse meg a készüléket nedves kézzel vagy ha nedves 

a lába.
• Ne érintse meg a hálózati csatlakozót nedves kézzel.
• Biztosítsa a hálózati csatlakozó szabad hozzáférhetősé-

gét, mert szükség esetén a készüléket csak ezzel lehet le-
csatlakoztatni a hálózatról. 

• Amikor a készüléket ki szeretné húzni az elektromos háló-
zatból, mindig a csatlakozót fogja. Ne húzza a vezetéket, 
mert a vezetéken sérülések keletkezhetnek.

• A készülék teljes körű áramtalanításához húzza ki a háló-
zati csatlakozót az aljzatból.

• Meghibásodás esetén a készüléket ne próbálja meg házi-
lag megjavítani. 

 Húzza ki a csatlakozót a hálózati csatlakozóból, és fordul-
jon Márkaszervizhez. 

• A készülék tisztításának megkezdése előtt kapcsolja ki a 
gépet, húzza ki a hálózati csatlakozót.

 Figyelem: Ezen utasítások betartásának hiánya személyi 
sérülésekhez vezethet vagy károkat okozhat a készülékben.
A készülék csomagolóanyagait (pl. műanyag zsákok, polisztirol 

hab) tartsa gyermekektől távol.
• Ne tegye a készüléket elektromos vagy gáz tűzhelyek fölé 

vagy közelébe, vagy előre melegített sütőbe.
• Ellenőrizze, hogy a kávédaráló belsejében nincsenek-e 

idegen tárgyak.
• Kerülje a mozgásban levő részekkel való érintkezést.
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Rendeltetésszerű használat
Ez a készülék csak a tervezett célra használható. Minden egyéb 
használat nem rendeltetésszerűnek minősül. A készülék nem 
alkalmas kereskedelmi célú használatra.
A gyártó nem vonható felelősségre a nem rendeltetésszerű 
használatból eredő károkért.
Soha ne próbáljon meg jeget darálni vagy az útmutatóban 
megjelöltektől eltérő célokra használni.

2.1 Használati útmutató
A készülék használatának megkezdése előtt figyelmesen olvas-
sa el az alábbi utasításokat. A jelen utasítások betartásának hi-
ánya személyi sérülésekhez vezethet, és károkat okozhat a ké-
szülékben. 
A gyártó nem vállal felelősséget jelen útmutató betartásának 
hiányából eredő károkért.

 Megjegyzés: 
Az útmutatót gondosan őrizze meg. Amennyiben a készüléket 
tovább adja harmadik személynek, mellékelje a használati út-
mutatót is.

3. LEÍRÁS
3.1 A készülék leírása
(3 - A old.  )
A1. Szemes kávé tartó
A2. Szemes kávé tartó fedele
A3. Az őrlés finomságát szabályozó gomb
A4. Csésze szám választó gomb (MIN=1; MAX=14)
A5. Tartozék tartó rekesz
A6. Szűrőtartó tartály
A7. Szűrőtartó tartozék
A8. Őrölt kávé tárolására alkalmas felület
A9. ON/OFF nyomógomb
A10. Őrölt kávé tartó fedele
A11. Őrölt kávé tartó sapka
A12. Őrölt kávé tartó
A13. Tisztító ecset

3.2 Parancsok leírása
(3 -     B  old.)
B1. Őrlés indító gomb
B2. Aroma választó gomb 
B3. Aktuális aroma kiválasztása (LIGHT = KÖNNYŰ; NORMAL 

= NORMÁL; STRONG= ERŐS)
B4. Őrölt kávé tartály jelzőfény
B5. Választott csésze szám
B6. Szűrőtartó tartozék jelzőfény
B7. Szemes kávé tartó jelzőfény

4. A KÉSZÜLÉK ELLENŐRZÉSE
A csomagolás eltávolítása után győződjön meg arról, hogy a 
készülék teljesen ép, és minden tartozéka megvan. Látható sé-
rülések esetén ne használja a készüléket. Forduljon a De’Longhi 
márkaszervizhez. 

5. A KÉSZÜLÉK BEKÖTÉSE

Veszély!
Ellenőrizze, hogy a hálózati feszültség értéke megegyezik a ké-
szülék alján elhelyezett táblán feltüntetett értékkel.
A készüléket csak szabályosan bekötött, legalább 10 A teljesít-
ményű, megfelelően földelt hálózati csatlakozóba csatlakoz-
tassa. Ha az aljzat és a csatlakozó nem illenek össze, szakem-
berrel cseréltesse ki a csatlakozót megfelelő típusúra.

6. ELŐKÉSZÍTŐ MŰVELETEK
A kávédaráló használata előtt, tisztítsa meg a gép törzsét ned-
ves ronggyal. Kézzel, langyos vízzel és mosogatószerrel mossa 
el az összes tartozékot, majd öblítse le és törölje szárazra őket.

 Figyelem: 
A darálót tilos elmosni és mindig szárazon kell tartani.
A darálót kemény sörtéjű kefével kell tisztítani.

7. A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATA

7.1 Őröljön kávét a tartályba 
1. A készüléket sík felületen használja.
2. Szorítsa meg a szemes kávé tartályt az óramutató járásá-

val megegyező irányba (1 ábr.);
3. Vegye ki a szemes kávé tartály fedelét (2 ábr.);
4. Töltse a kívánt kávészem mennyiséget a tartályba (3 ábr.):
5. Zárja vissza a fedelet, erősen nyomva;

 Figyelem: 
Ne távolítsa el a szemes kávé tartályt, ha belsejében vannak 
kávé szemek.
6. Illessze a dugót a csatlakozóaljba;
7. Állítsa a szabályozógombot (A4) annak a csésze szám-

nak megfelelő mennyiségre, amelyhez szemes kávét 
kíván őrölni: a kijelzőn megjelenik a kívánt szám (4 ábr.). 
Mindenképp ezt a  megfelelést használja hivatkozásként, 
mivel a mennyiség a kávészemek íze, típusa és pörkölése, 
valamint a választott őrlési finomság függvényében fog 
változni;

8. Nyomja meg az aroma választó gombot (B2), amíg a kijel-
zőn meg nem jelenik a kívánt aroma (5 ábr.);

 Figyelem: 
• Normális jelenség, hogy a választott őrlési finomság 

függvényében eltérő mennyiségű kávé áll rendelkezésre. 
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• Az őrlés finomságát és az aromát az egyéni ízlésnek meg-
felelően állítsa be.

• FRENCH PRESS: amikor ilyen típusú kávéhoz választ őrlési 
finomságot, maximum 8 csésze kávé készítése javasolt.

9. Nyomja meg a (B1) gombot (6 ábr.);
10. Állítsa be a kávéőrlés finomságát a vonatkozó szabályozó-

gombot (A3) a kívánt kávé típusra állítva (7 ábr.): módo-
sítsa az őrlés finomságát a gép üzemelése közben;

11. Miután elérte az előzetesen kiválasztott kávé mennyisé-
get, a készülék automatikusan leáll;

12. Ha szeretné a készüléket a kávéőrlés befejezése előtt leál-
lítani, nyomja meg az őrlés indító gombot;

 Megjegyzés: 
Állítsa le az őrlést, amikor a kávépor eléri a MAX jelzést.

13. Távolítsa el az őrölt kávé tartályt (A12), finoman ütögesse 
meg az edényt, vegye le a fedelet és öntse az őrölt kávét 
a kávéfőzőgép szűrőjébe. Ha nem használja fel az összes 
őrölt kávét, ezt a tartályban tárolhatja, lezárva annak fe-
delét (A11), hogy ne veszítse el aromáját.

Mielőtt folytatja a gép használatát, mindig ürítse ki az őrölt 
kávé tartályt.

7.2 Kávé őrlése a szűrőtartóba  
1. Készítse elő a szemes kávé tartót az előző szakasz 1-6. 

pontjaiban leírtak szerint;
2. Vegye ki a rekeszből a szűrőtartó tartozék tartályt (A6) 8 

ábr.);
3. Vegye ki a tartályból a szűrőtartó tartozékot (A7) 9 ábr.);
4. Helyezze a készülékbe a tartozékot, ütközésig nyomva: 

a kijelzőn folyamatosan ég a hozzátartozó jelzőfény (10 
ábr.);

 Megjegyzés: 
• Amikor használja a szűrőtartó tartozékot, nem választhat 

csésze számot: egy, maximum két csésze espresso kávé-
nak megfelelő mennyiségű kávé őrlése lehetséges;

• Amikor használja a szűrőtartó tartozékot, forgassa az 
őrlés finomságát szabályozó gombot (A3) a kiválasztó 
gomb  "ESPRESSO" 1-6 állásának megfelelően: állítsa be 
az őrlés finomságát, miközben a készülék üzemel.

 Megjegyzés: ne őröljön a 6-os őrlési fokon túl, hogy ne 
töltse túl a szűrőtartót.

5. Akassza a szűrőtartót a tartozékra (11 ábr.). Javasoljuk, 
hogy a szűrőtartót tartsa pozícióban, mivel a tartozék bi-
zonyos szabvány méretek szerint került gyártásra, melyek 
nem felelnek meg az összes, kereskedelmi forgalomban 
kapható szűrőtartónak;

6. Nyomja meg az őrlés indító gombot (B1) (6 ábr.): 2 csésze 
kávé készítéséhez elegendő mennyiség őrléséhez kétszer 
nyomja meg az indító gombot a készítés első másodper-
cén belül;

7. Az őrlés automatikusan megszakad: ha szeretné a készü-
léket a  kávéőrlés befejezése előtt leállítani, nyomja meg 
az őrlés indító gombot;

8. Vegye ki a szűrőtartó kávékart és készítse el az espresso 
kávét.

8. HASZNÁLATTAL KAPCSOLATOS TANÁCSOK
• A szemes kávé tartó fedelét mindig hermetikusan zárja le 

a kávészemek ízének és aromájának megőrzéséhez.
• Csak a pillanatnyilag szükséges kávé mennyiséget 

őröljön.
• Soha ne töltse meg túlságosan a szemes kávé tartót. Ál-

talánosságban csészénként egy evőkanál szemes kávé-
val számoljon (pl. négy evőkanál szemes kávé négy csésze 
kávéhoz). Természetesen az egyéni ízlés szerinti optimális 
mennyiségeket csak idővel lehet eltalálni.

• Két egymás utáni használatot követően várjon 15 percet a 
készülék újbóli használata előtt.

• A kávé frissességének biztosítása érdekében, a készüléket 
minden használat után tisztítsa meg. Nem tanácsos olajos 
magvak őrlése.

9. PROGRAMOZHATÓ BEÁLLÍTÁSOK
9.1 Szűrőtartóval (A7) történő őrlés idejének 

programozása
1. Tegye be a szűrőtartó tartozékot;
2. Tegye be az espresso kávéfőző gép szűrőtartóját;
3. Nyomja meg az őrlés indító gombot  (A1) és tartsa le-

nyomva: kezdetét veszi az őrlés, a csésze szimbóluma 
gyorsan kezd villogni, ez azt jelzi, hogy a készülék prog-
ramozási üzemmódban van;

4. A kívánt kávé mennyiség őrlését követően engedje el a 
gombot: a készülék megszakítja az őrlést és elmenti egy 
csésze espresso kávé őrlési idejét.

 Megjegyzés: 
• Túlzott mennyiségű őrölt kávé készítésének elkerülése ér-

dekében, a készülék által elmenthető maximális őrlési idő 
7 másodperc.

• Csak egy csészének megfelelő őrölt kávé mennyiség 
menthető el: amikor két csészényi kávét őröl, a készülék 
az egy csésze kávéhoz elmentett mennyiség kétszeresé-
nek megfelelő mennyiséget őröl.
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9.2 Display kontraszt
A kijelző 5 különböző kontraszt beállításra állítható be: az aláb-
biak szerint járjon el:
1. A készüléket az ON/OFF gomb segítségével kapcsolja be 

(A9);
2. Vegye ki az őrölt kávé tartályt (A12) vagy a szűrőtartó tar-

tozékot (A7) (ha be vannak helyezve);
3. Nyomja meg az egyik gombot: a kijelzőn megjelenik a je-

lenleg választott kontraszt szint száma (46 ábr.);
4. Nyomja meg a kettő közül az egyik gombot a kontraszt fo-

kozásához/csökkentéséhez;
5. Miután kiválasztotta a kívánt kontrasztot, helyezze vissza 

az őrölt kávé tartályt vagy a szűrőtartó tartozékot: a ké-
szülék használatra készen áll.

9.3 Gyári értékekre történő visszaállítás
1. A készüléket az ON/OFF gomb segítségével kapcsolja be 

(A9);
2. Vegye ki az őrölt kávé tartályt (A12) vagy a szűrőtartó tar-

tozékot (A7) (ha be vannak helyezve);
3. Egyidejűleg nyomja meg a két gombot: a készülék visz-

szaáll az előre beállított kontraszt értékre és a szűrőtartós 
szabvány őrlési időre;

4. Helyezze vissza az őrölt kávé tartályt vagy a szűrőtartó 
tartozékot: a készülék használatra készen áll.

10. TISZTÍTÁS

Veszély!
Bármilyen tisztítási művelet előtt kapcsolja ki a gépet és húzza 
ki az elektromos csatlakozóból. Soha ne merítse a készüléket 
vízbe.
1. Húzza ki a villásdugót a dugaljból;
2. Emelje le a szemes kávé tartályt (A1), forgassa el az óra-

mutató járásával ellentétes irányba és emelje ki a gépből. 
A kiemelés előtt győződjön meg arról, hogy üres;

3. Vegye ki az őrölt kávé tartályt (A12);
4. Vegye ki a szűrőtartó tartozék tartályt (A6);
5. Emelje fel az őrölt kávé tárolására alkalmas felületet (A8);
6. Minden tartozék mosható langyos vízzel és mosogató-

szerrel: tilos a tartozékok mosogatógépben történő mo-
sása! Az újbóli használat előtt alaposan törölje szárazra a 
tartozékokat.

 Megjegyzés: 
Rendszeresen tisztítsa a darálót is, az alábbiak szerint eljárva:
1. Forgassa az őrlés finomságát szabályozó gombot ütközé-

sig, "OPEN" állásba (12 ábr.);
2. Emelje fel és vegye ki a daráló felső részét (13 ábr.);

3. A daráló kiemelt részét kemény sörétű kefével kell tisztí-
tani (14 ábr.);

4. A gép belsejét tisztítsa meg egy ecsettel és egy porszívó-
val szívja ki a kávé maradványokat (15 ábr.);

6. Helyezze vissza a daráló felső részét és forgassa el a szabá-
lyozó gombot a kívánt őrlési finomság kiválasztásával.

Idővel a darálók elkopnak és az őrölt kávé mennyisége csökken. 
Ilyen esetben forduljon egy felhatalmazott márkaszervizhez új 
darálók vásárlása érdekében és cserélje ki őket.

11. MŰSZAKI ADATOK
Feszültség: .............................. 220-240V ˜50/60 Hz max. 10A
Felvett teljesítmény:  ..................................................... 150W
Súly: 3,5Kg

 Jelen készülék megfelel az élelmiszerekkel érintkezés-
be kerülő anyagokra vonatkozó 1935/2004/EK rendeletnek.

12. ÁRTALMATLANÍTÁS

   A készüléket nem szabad települési hulladékként 
ártalmatlanítani, hanem egy kijelölt szelektív gyűj-
tőhelyen kell leadni.
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13. HA VALAMI NEM MŰKÖDIK
A készülék nem működik. Győződjön meg arról, hogy a villásdugó megfelelően illeszkedik a csatlakozóaljba és 

ez utóbbi helyesen működik.

Nem helyezte be sem az őrölt kávé tartályt (A12), sem a szűrőtartó tartozékot (A7). 
Tegye be a kívánt tartozékot

A tartozékot nem helyezte be megfelelően. Vegye ki és ismételje meg a behelyezést.

Nem lett behelyezve a szemes kávé tartó tartály (A1). Tegye be a tartályt.

A szemes kávé tartó tartály (A1) nem lett megfelelően behelyezve. Vegye ki és he-
lyezze be megfelelően.

A készülék működés közben leáll. A készülék túlmelegedett.
Beavatkozott a motor olvadó biztosítéka.
Lépjen kapcsolatba egy felhatalmazott márkaszervizzel.

Túl kevés az őrölt kávé mennyisége. Idővel a darálók elkopnak. Az egyik felhatalmazott márkaszervizben vásároljon új 
darálókat és végezze el cseréjüket (lásd a "10. Tisztítás" c. fejezetet)


